Porownanie thumaczen Psalmow 17:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Mocne sa moje kroki na Twoich szlakach, Nie
dostowny posliznely si¢ moje stopy.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Swoje kroki stawiam mocno na Twych
literacki szlakach, Nie potknely sie rowniez moje

stopy.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Zatrzymaj moje kroki na twoich drogach, aby
literacki Gdanska nie zachwialy si¢ moje nogi.

BG Przektad Biblia Gdanska Zatrzymuj kroki moje na drogach twych, aby
literacki si¢ nie chwiaty nogi moje.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Umocni kroki moje na szciezkach twoich, aby
literacki si¢ nie chwiaty stopy moje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Moje kroki trzymaly si¢ mocno Twoich
literacki Sciezek, moje stopy si¢ nie zachwialy.

BW Przektad Biblia Warszawska Umocnij kroki moje na $ciezkach twoich, By
literacki nie zachwiaty si¢ nogi moje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moje kroki trzymaly si¢ mocno Twoich
literacki $ciezek, moje stopy si¢ nie zachwiaty.

PAU Przektad Biblia Paulistow Stawiam swe stopy na Twoich $ciezkach, by
literacki nie chwiaty si¢ moje kroki.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kroki moje pilnowaty zawsze Twoich §ciezek,
literacki nogi moje nie zachwiaty si¢ nigdy.

TUB Przektad bi6nia. Hosuit nepexnan YBT | MeHe OKpyKUIM CMEpPTENIbHI 00T, 1 MeHe
literacki Pagaina Typkonsika cTypOyBajH MOTOKK 6e33aKOHHSL.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Moje kroki trzymaja si¢ Twoich $ciezek, nie
dynamiczny chwieja si¢ moje stopy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Niech kroki me trzymaja si¢ twoich szlakow,
dynamiczny na ktorych nic nie zachwieje krokami moich

stop.
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